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Parabéns!

Vocé adquiriu um produto com a qualidade GE.

Isso, para nés, € muito importante, pois os produtos GE sdo
concebidos para fazer parte de sua familia por muitos anos,
proporcionando-lhe conforto e seguranca.

A GE, uma das mais tradicionais e conceituadas empresas do
mundo, preza pela qualidade, durabilidade, desempenho e
exclusividade dos seus produtos, bem como pela total satisfacdo
dos seus clientes. }

Esperamos manter sua preferéncia pela marca GE sempre que
voce| precisar de aparelhos de alta qualidade e tecnologia para o
seu lar.

Parabéns pela sua escolha!
Fstqqnos felizes em ter um produto GE fazendo parte de sua
amilia.

GE e Vocé: Uma Parceria de Servigos. ) )
Oferecemos apoio técnico com servicos de qualidade. Siga as
instrucdes e informacdes contidas neste manual: elas ajudam a
resolver problemas e duvidas.

Leia este manual com atencdo

Siga as informacdes sobre o uso e a manuten¢do corretos do seu
fogdo: isso significa grande economia de tempo e dinheiro
durante a vida UGtil do seu fogdo. Guarde este manual para
consultas em uso futuro.

Leia o capitulo de solugdo de problemas

Examine primeiro a nossa tabela de dicas para a solucdo de
problemas: talvez nem precise chamar o Servigo de Atendimento
ao Consumidor GE.

Caso necessite de servigos o . A
Em caso de duavidas, sugestdes, criticas ou reclamacdes, vocé
pode utilizar-se do nosso Servico de Atendimento ao Consumidor GE.

Servico de Atendimento ao Consumidor GE
4004 0114 Capitais e Regioes Metropolitanas
0800 11 5151 Demais Regides

CAIXA POSTAL: 4540

CEP: 13054-710 - Campinas - SP
sacge@mabebr.com.br
www.geeletrodomesticos.com.br

Teremos prazer em atendé-lo.



Servigo de Atendimento ao Consumidor GE

A GE oferece a seus consumidores o Servico de Atendimento ao
Consumidor GE, dispondo-se a esclarecer duvidas, receber sugestdes,
criticas e reclamacodes e a fornecer orientacoes e esclarecimentos sobre
seus produtos, seu uso correto, auxiliando em tudo o que se fizer
necessdrio para a efetiva utilizacdo dos direitos do consumidor.

Ligue de todo o territorio nacional, de segunda a sexta-feira, das 8 as 18
horas, e aos sdbados, das 8 as 12 horas, nos telefones abaixo indicados
ou, se preferir, escreva para o endereco abaixo ou utilize nosso e-mail:
sacge@mabebr.com.br

Importante!

Instalagdo

Para sua seguranca e para o bom funcionamento do seu fogdo GE, é muito
importante a sua correta instalagcdo. Consulte a se¢do Instalacdo e
obtenha mais detalhes sobre como proceder ao instalar o seu fogdo.
Grampeie aqui a sua nota fiscal de compra.

A comprovag¢do original da data de compra é necessdria para a

assisténcia técnica durante o periodo de garantia.
Escreva aqui os nimeros de série e modelo do fogdo:

Modelo N°

Série N°

Estes nimeros estdo localizados na parte traseira do fogdo.
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Seguranca
Leia todas as instrugdes antes de usar o seu fogdo GE. Guarde-as para
quaisquer consultas em uso futuro.

Para evitar risco de choque elétrico e danos pessoais

e Adote as medidas de precaugdo e siga as instrucdes descritas neste
manual.

e Utilize este fogdo para as fungdes como descritas neste manual.

Cuidados com as criangas

e Apbés desembalar o produto, mantenha o material de embalagem fora do
alcance, principalmente, de criancas.

e Ndo permita que seu fogdo seja manuseado por criangas, mesmo
estando desligado.

¢ Ndo permita que uma crianga suba ou sente sobre a porta do fogdo
quando esta estiver aberta, pois as temperaturas em varias partes do
fogdo sd@o altas, podendo causar queimaduras.

e Utilize sempre panelas com base plana e com os cabos para o interior
da mesa, evitando que as criangas os puxem.

Cuidados com alimentos e utensilios

e Esquente os alimentos com as embalagens abertas, pois nas totalmente
fechadas, o calor aumenta a pressdo interna, podendo causar acidente.
e Para manusear ou retirar os alimentos do forno, utilize luvas térmicas
de protecdo.

e Nunca deixe panos ou materiais inflamdveis sobre a tampa de vidro
durante o uso do fogdo.

¢ Ao utilizar 6leo ou gordura nas frituras, o cuidado deve ser maior, pois
0s mesmos sao inflamdveis. Evite acumular liguidos gordurosos na mesa
ou em outras partes do fogdo.

e Ndo armazene utensilios no fogdo, principalmente os que apresentem
residuos ou grande quantidade de 6leo ou gordura. Ndo coloque ou
guarde, na estufa, panela com 6leo e/ou utensilios pldsticos. Retire os
utensilios de cozinha da estufa antes de utilizar o forno.

e NGo utilize panelas com base em anel ou base convexa apoiada nas
trempes, por meio de anel.

Cuidados com vazamentos

e Nunca use chamas ou faisca para localizar vazamentos de gds, o que
pode causar incéndios. Utilize uma esponja com espuma de sabdo.

e Na falta de energia elétrica, certifique-se de que nenhum queimador
(boca) esteja aberto antes de usar um fésforo para acender a chama.

Cuidados na manutencdo

e Jamais limpe o seu fogdo com fluidos inflamdveis, como dlcool,
querosene, gasolina, thiner, varsol, solventes ou com produtos quimicos
ou abrasivos, como detergentes ndo neutros, dcidos ou vinagres. Além
disso, mantenha esses produtos afastados do seu fogdo, pois podem
provocar incéndio.

e Antes de substituir uma ldmpada queimada, os queimadores do fogdo
devem estar fechados e o cabo de forca deve ser desconectado da tomada
elétrica. Assim vocé evitard o contato com filamentos elétricos, pois hd
casos em que a lGmpada se rompe durante a substituicdo. Substitua a
l[&dmpada por outra prépria para fogdes (40 watts), verificando a voltagem
da rede local.

e Se o cabo de forca estd danificado, ele deve ser substituido pelo Servico
de Atendimento ao Consumidor GE a fim de evitar riscos.

e Aldmpada a ser usada deve ser a padrdo para fogdes.
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Em caso de fogo, desligue todos os botdes e o regulador de pressdo;
abafe as chamas colocando uma tampa de panela, pano molhado ou
jogando sal. Nunca jogue dgua pois, em contato com a gordura quente,
ela se espalha, podendo causar queimaduras.

Tenha sempre ad mdo os produtos de primeiros socorros para atender a
eventuais acidentes por queimaduras.

Consulte um manual de primeiros socorros para agir nesses casos.

Atencgdo
Durante o uso do fogdo, este se torna quente. Tome as precaucdes para
evitar qualquer contato com elementos de aquecimento.

Ligacdo do fio terra

e Ligue o fio terra (verde/amarelo), localizado na parte traseira do fogdo,
a um ponto terra conforme normas da ABNT/ NBR 5410 - Secdo
Aterramento.

e Ndo o ligue a tubos de PVC, torneiras, vitros ou neutro da rede elétrica
da residéncia.

e Consulte um profissional habilitado para essa instalacdo.

e Nunca passe o cabo de forca pela parte traseira do fogdo. O calor
poderd derreter a protecdo dos fios causando curto-circuito.

e Avarias decorrentes do uso de tomada elétrica sem aterramento
adequado ou devido ao uso de adaptadores elétricos e danos decorrentes
de descargas elétricas e/ou atmosféricas ndo sdo cobertos pela garantia.

Importante!

e Recomendamos que os servicos de natureza técnica sejam feitos por
profissionais GE. Tendo dlvidas, ligue para o Servico de Atendimento ao
Consumidor GE.

e Use sempre regulador de pressdo do gdas para qualquer tipo de botijdo,
pois a auséncia do mesmo ird causar excesso de pressdo com um
conseqiente vazamento de gds, o que pode causar incéndio. Para sua
seguranca, mantenha o regulador de pressdo do gds fechado quando ndo
estiver usando o fogdo. Verifique o prazo de validade do regulador de
pressdo, pois a cada 5 anos a mangueira e o regulador devem ser
trocados. Na troca, observar que o regulador de pressdo do botijdo deve
ter gravado as letras NBR 8473 (norma brasileira).

Ao sentir cheiro de gds dentro de casa, tome as providéncias a seguir:
1) Feche o regulador de pressdo de gds no botijdo.

2) Ndo acenda qualquer tipo de chama.

3) NGo mexa em interruptores elétricos.

4) Abra as janelas e as portas, permitindo maior ventilagdo do ambiente.
5) Caso o vazamento seja no botijdo, retire-o e leve-o para um local
aberto e bem ventilado; chame o distribuidor de gas.

6) Se o fogdo é abastecido com gds de rua ou GLP encanado, feche
imediatamente os registros de abastecimento; chame a companhia de gds
responsavel.

7) Chame o Servico de Atendimento ao Consumidor GE para verificar o
problema. Lembre-se: o gds GLP é pesado (fica no nivel do chdo) e é
asfixiante. O gds natural é mais leve que o ar (sobem em relagdo ao chdo),
mas é asfixiante.

Outros itens de seguranca

e Ao instalar o fogdo sobre uma base, assegure-se de que tomou as
medidas necessdrias para evitar que o fogdo possa se deslocar dessa
base causando acidentes.

-bTodo o respingo deve ser removido da capa de vidro antes da sua
abertura.



Instalacdo

Alimentagdo com gds GLP - Botijdo e acessorios de ligagdo

Antes de instalar ou substituir o botijdo de gds, verifique se os botdes
estdo desligados. Utilize, na ligag¢do do gds (GLP), mangueira reforcada de
pldlsdticdo (PVC) com a gravagdo NBR 8613 e com indicacdo do prazo de
validade.

A mangueira de gds, bem como o botijdo, deve ficar do lado da entrada de
alimentacdo de gds, com espacamento adequado para abrir e fechar a
alimentacdo do gds.

Caso isso ndo seja possivel, a mangueira reforcada de pldstico (PVC)
acima indicada poderd passar pela parte de trds do fogdo, desde que
afastada da saida de ar quente, localizada na parte superior da capa
traseira de protecdo (veja as imagens ao lado).

Use sempre um regulador de pressdo de gds adequado ao botijdo, pois a
auséncia do mesmo ird causar excesso de pressdo com um conseqlente
vazamento de gds, o que pode causar um incéndio. Feche o regulador de
pressdo de gds quando ndo for usar o fogdo por longo tempo.

Alimentagdo com gds natural (de rua) ou GLP encanado

Lembre-se que é obrigatério o uso de mangueira metdlica para gds
natural (de rua) conforme norma ABNT NBR 14177; utilize, também,
mangueira metdlica para gds GLP encanado (ponto fixo na parede).

Ligagdo do gds

e Evite lugares Umidos ou com correntes de ar.

¢ Siga todas as Instrucdes de Segurancga na instala¢cdo do fogdo.

ObDeixe como espacamento minimo as medidas indicadas na figura
abaixo.

¢ Caso o fogdo seja instalado sobre uma base plana e nivelada,
assegure-se de que tomou todas as medidas necessdrias para evitar que
o fogdo possa se deslocar dessa base causando acidentes.

e Utilize abracadeiras para fixar a mangueira de gds no fogdo e no
regulador de pressdo instalado ao botijdo. Certifique-se de que a
mangueira ndo fique dobrada impedindo o fluxo do gds para o fogdo.

e Instale somente um fogdo para cada botijdo de gds; se possivel, coloque
0 botijdo fora da cozinha.

e Terminada a ligacdo do gds, verifique se ndo hd vazamento com uma
esponja com espuma de sabdo. Nunca use chama ou faisca para essa
finalidade.

¢ Os fogoes GE sdo produzidos originalmente para uso de gés engarrafado
(GLP). Para transformar para gds natural (GN), recorra a um técnico do
Servico de Atendimento ao Consumidor GE, responsdvel pela referida
transformacdo. A primeira transformacdo, dentro do prazo de garantia, é
gratuita (vide exclusdes da cobertura, pagina 20).

Atencgdo
Para fazer a transformacdo em fogdo jd instalado lembre-se antes de
fechar o registro de gas.

70~90cm
NBR 8613 10cm <
distdncia entre | INONCN]
fundo e parede
NBR 8473 m 10cm
<
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Operacdo
Conhega seu fogdo

Modelo 4 bocas
Tampa de vidro

Mesa

Trempes Mesa

Manipulos
Manipulo do
forno elétrico
Forno Elétrico

Luz do forno

Manipulo do forno

P dor d t
uxador da porta Porta do forno

Pés niveladores

Pés

Modelo 5 bocas

Tampa de vidro

Mesa
Trempes Mesa

Manipulo do

forno elétrico Manipulos

Luz do forno

Manipulo do forno Forno Elétrico

Puxador da porta Porta do forno

Pés niveladores

Pés

Disposicdo dos queimadores
Modelo 4 bocas Modelo 5 bocas
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Sobretampa esmaltada nos queimadores
A sobretampa do queimador faz parte integrante do mesmo e ele ndo
opera sem essa sobretampa.

Tampa de vidro temperado

O seu fogdo GE possui tampa de vidro temperado resistente:

e Ndo a feche enquanto os queimadores da mesa e as grades estiverem
quentes ou enquanto o forno estiver sendo utilizado.

e Ndo coloque panelas quentes sobre o vidro.

Mesa inox escovado

A mesa inox vem com pelicula de protecdo, fitas e partes para fixar os
queimadores e grades para evitar riscos e manchas que possam ocorrer
durante o transporte, os quais devem ser retiradas na instalacdo do
fogdo. Os residuos do adesivo devem ser removidos com um pano
embebido em removedor e, em seguida, com uma esponja macia e sabdo
neutro, terminando, assim, a limpeza. Ndo deixe a dgua secar ou evaporar
diretamente sobre a mesa inox. Enxugue-a imediatamente com um pano
seco e macio, evitando manchas na mesa provocadas pelo cloro na dgua.

Atencgdo

Nunca ligue os queimadores sem retirar todas as partes de embalagem de
protec¢do.

Nunca use palha de ago ou similares, pois eles riscam a mesa.

Queimadores

Os queimadores da mesa foram projetados objetivando um maior
rendimento, ou seja, cozinhar os alimentos em menos tempo com
economia de gds. A chama deve ser reduzida para uma posi¢cdo que
mantenha a fervura quando esta iniciar (ebuli¢Go). Com isso, consegue-se
uma maior economia de gds. Os fogdes 5 bocas tém um queimador
Gourmet que quando acionado dispord de trés circulos de chama, o que
permite cozer alimentos em pouquissimo tempo devido as suas maiores
dimensdes e projeto especial. Ao usd-lo, lembre-se de ndo deixar
alimentos sem supervisdo para ndo exceder o ponto de cozimento
desejado.

Para sua conveniéncia, os fogdes 4 e 5 bocas dispoem de um Queimador
Grande com alta poténcia, além de queimadores tamanho Médio e
Pequeno.

Ligacdo elétrica

O sistema de acendimento automatico funciona ou em 127 volts ou em 220
volts; verifique que é necessdrio utilizar uma lGmpada com a voltagem da
sua rede. Na parte traseira do seu fogdo encontra-se o fio terra (verde e
amarelo) que deve ser ligado a um ponto terra eficiente antes de se
utilizar o fogdo (Vide Ligagdo do fio terra).

Importante!
Sempre verifique a tensdo local antes de ligar o seu produto.

Atencgdo

e NGo ligue outros aparelhos na tomada elétrica do fogdo.

e Antes de ligar seu fogdo, retire todas as etiquetas existentes na:

- Tampa de vidro da mesa e na prépria mesa.

- Porta do forno (interna e externa).

- Laterais externas. Ndo retire as etiquetas da parte traseira do fogdo
(esquema elétrico e cédigo do produto). Em caso de dlavidas vocé pode
utilizar-se do nosso Servico de Atendimento ao Consumidor GE.
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Caracteristicas

profile

sobretampas esmaltadas

amortecedor na capa de vidro fogdo embutir
capa de vidro total curvo fogao embutir
mesa de inox escovado

queimador médio

queimador tripla chama

valvula de seguranga no forno

corta gas programavel no forno
vidro duplo na porta do forno

grade auto-deslizante

garantia de 1 ano v
* todos os modelos de embutir estdo disponiveis apenas na cor inox.

Grades da mesa

As grades da mesa do fogdo GE sdo removiveis, facilitando manuseio e
limpeza. O desenho moderno proporciona a movimentacdo e o apoio
adequado das panelas sobre o fogdo, garantindo a mdxima seguranca e o
total aproveitamento do calor.

Acendimento automdtico dos queimadores da mesa

1) Ligue o fogdo a rede elétrica e ao gds.

2) Levante a tampa da mesa e, em seguida, certifique-se que todos os
queimadores estdo corretamente instalados. O mau encaixe pode
provocar dano ao queimador e/ou prejudicar seu desempenho.

3) Nunca toque nas velas, pois poderd provocar choque elétrico

4) Pressione o botdo do queimador da mesa escolhido contra o fogdo,
girando para a esquerda até a posicdo alta, e acione a tecla de
acendimento automdtico até o surgimento da chama. Caso seu produto
tenha acendimento superautomdtico esta serd acionado ao girar o botdo.

Acendimento manual dos queimadores da mesa

Em caso de falta de energia elétrica, pressione o botdo do queimador
escolhido contra o fogdo, girando-o para a esquerda até a posicdo alta e
aproxime o fosforo, j@ aceso, desse queimador até o surgimento da
chama.

Somente acenda os queimadores apés ter certeza de que ndo hd
vazamentos na instalacdo, verificando os pontos.



Forno

A distribuicdo de calor é uniforme, mas devem-se seguir algumas
instrugdes bdsicas para tirar o maximo proveito do forno:

1) Fagca um pré-aquecimento ligando o forno na temperatura maxima por
15 minutos no fogdo de 5 bocas e 10 minutos no de 4 bocas, antes de
colocar o alimento.

2) Evite abrir constantemente a porta do forno. Acompanhe o assado
através do visor panordmico, com a luz interna acesa. Assim vocé
economiza tempo, gds e garante um bom cozimento do alimento.

3) Posicione a forma ou assadeira na parte central do forno. Ndo a
encoste no fundo ou nas laterais do mesmo. Deixe uma distdncia de
aproximadamente 5 cm. Desta forma, a corrente de calor circulard por
todo o forno.

4) Ndo coloque sobre a grade, papel aluminio ou quaisquer outros que
impecam a circulacdo do ar quente no forno.

5) Assegure-se de que o fogdo estd sobre superficie plana e nivelada; caso
contrdrio, isso pode prejudicar as assadas de massas (escoamento da
massa). Exemplo: bolo cresce mais de um lado.

Acendimento automadtico ou superautomatico para o forno

1) Abra a porta do forno.

2) Feche o orificio do acendimento manual do forno.

3) Pressione o botdo do queimador do forno, girando-o para a esquerda
até a posicdo alta, mantenha-o pressionado e acione o interruptor de
acendimento automdtico, no painel, até o surgimento da chama. Caso seu
produto tenha acendimento superautomdtico esta serd acionado ao
pressionar e girar o botdo.

4) Apo6s o surgimento da chama, permanega com o botdo do forno
pressionado por mais 5 segundos. Se ao soltar o botdo a chama se
mantiver acesa, regule & sua necessidade. Se a chama se apagar, repita a
operacdo pressionando o botdo por mais tempo, acionando a tecla de
acendimento automdtico.

5) Se apo6s 15 segundos o queimador ndo acender, pare a operacgdo,
mantenha a porta do forno totalmente aberta e espere pelo menos 1
minuto antes de reiniciar o processo de acendimento automdtico do forno.
6) Certifique-se que a chama esteja acesa, ajuste-a conforme sua
necessidade e s6 entdo feche, a porta cuidadosa e lentamente, para evitar
que o golpe de ar possa apagar a chama.

7) No caso da chama do queimador do forno se apagar durante o uso,
retorne o botdo do queimador do forno & posi¢cdo desligado e aguarde 1
minuto para reiniciar o processo de acendimento automatico.

Acendimento manual para o forno

1) Abra a porta do forno e abra a tampa do orificio existente no chdo do
forno.

2) Pressione o botdo do queimador do forno girando-o para a esquerda até
a posicdo alta mantenha-o pressionado, introduza o fésforo aceso através
do orificio até o surgimento da chama.

3) Ap6s o surgimento da chama, permanega com o botdo do forno
pressionado por mais 5 segundos. Se ao soltar o botdo a chama se
mantiver acesa, regule & sua necessidade. Se a chama se apagar, repita a
operacdo pressionando o botdo do forno por mais tempo.

4) Se apo6s 15 segundos o queimador ndo acender, pare a operacdo,
mantenha a porta do forno totalmente aberta e espere pelo menos 1
minuto antes de reiniciar o processo de acendimento manual do forno.

5) Certifique-se que a chama esteja acesa, ajuste-a conforme sua
necessidade e s6 entdo feche a porta cuidadosa e lentamente, para evitar
que o golpe de ar apague a chama. Ap6s o acendimento, sempre feche o
orificio de acendimento manual.

6) No caso da chama do queimador do forno se apagar durante o uso,
retorne o botdo do queimador do forno @ posi¢cdo desligado, e aguarde 1
minuto para reiniciar o processo de acendimento manual.
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Instalagdo da prateleira do Forno Elétrico

Para a sua seguranca, NAO guarde qualquer tipo de utensilio no Forno
Elétrico.

Retire a bandeja e a prateleira do Forno Elétrico.

Remova as fitas. Coloque novamente ambas as pecas no compartimento
do Forno Elétrico e verifique que a parte frontal da bandeja seja a que ndo
possua a aba frontal.

Sempre utilize a prateleira do dourador na posi¢cdo indicada abaixo:

Posi¢cdo correta Prateleira

Recomendagdes para cozinhar no Forno Elétrico
Funcionamento do Forno Elétrico

Importante

1) Assegure-se que os recipientes utilizados no Forno Elétrico resistam as
temperaturas geradas no interior do mesmo.

2) Na primeira vez que a resisténcia é ligada, hd uma liberagdo de fumaca,
isto é normal ocorrer.

3) Ao fechar a Gaveta do Forno elétrico, certifique-se de ouvir um “click”
para garantir que ela foi fechada corretamente.

Para ligar o forno elétrico do seu fogdo Profile, basta pressionar e girar o
botdo selecionando as posicdes de 1 a 7, conforme desejado. A tabela
abaixo informa as temperaturas e suas dicas de uso.

[ T°C [ fungdo  [tempo total| smart receftas*
| 65°C [ _aquecer [ 80min [ risotos
| 3 [120°C eta
| gratinar | S

art

receitas

*vide mais informacdes pdg. 14 do manual 317B8442P001




Smart Control

O seu novo fogdo GE possui um controle LCD com as seguintes funcdes
que podem ser programadas conforme sua necessidade:

e Luz com temporizador de desligamento automdtico de 5 minutos
e Reldgio

e Trava de seguranga para criangas

e Timer sonoro

e Programacdo do forno a gds inferior: desliga automatico

e Programacdo do tripla chama: desliga automatico

e Programacdo do forno elétrico superior

Oprog + O
0@ - 0
© cancela ok O
o & o
Funcdo luz
Para acender a luz do forno a gds, basta apertar ¥ . Caso o mesmo ndo

seja acionado para apagd-la, a lGmpada se apagard automaticamente em
5 minutos.
Na tela aparecerd o icone da ldmpada enquanto a luz permanecer acesa.

Funcgdo reldgio

Para ajustar o reldrio, aperte duas vezes o botGo ® . Vocé verd este

mesmo icone piscando na parte central da tela. Em sequida, use os botdes
+ e - para ajustar a hora. Para confirmar a selecdo pressione ok

Agora vocé poderd ajustar os minutos com as teclas + e - , para

finalizar aperte ok .

Fungdo timer sonoro

Para selecionar o timer sonoro, aperte uma vez o botdo & Vocé verd o
icone de um despertador piscando na tela. Em seguida, use os botdes
de + e = para ajustar a tempo desejado para o alarme. Para
confirmar a selegdo pressione ok .

Funcdo trava de seguranca

Para travar os controles para que ninguém possa utilizd-los e/ou alterar uma
programacdo feita. Selecione a trava de seguranca através da tecla &
Pressione-a por 5 segundos, ao aparecer o cadeado na tela, as teclas ja
estardo travadas.

Para destravar, pressione a mesma tecla por mais 5 segundos, ao
aparecer o cadeado na tela, as teclas jé estardo destravadas.

Fungdo corta gds

Apo6s acender o forno a gds, selecione através da tecla indicada por Preg
a funcdo “forno gds inferior” e a tela mostrard o icone do forno a gés,
aperte ok . A parte inferior da tela piscard. Para ajustar o tempo use as
teclas + e - . Para confirmar o tempo desejado, pressione ok

Apds a selecdo do tempo, o icone do despertador fica minimizado em
movimento no canto superior direito mostrando que estd contando o tempo.

Oprog

od

’
N

Ocancela -0)-
luz
acesa

Opreg

oo

cancs D
-« =8BB88

Oprog

oo

Ocancela &
.« =8BB88

oo

Ocancela
desativa
o apertando 5 seg

ot

+ 0

ok O

6o

+ O

& o

+ O

ok O

& o

+ O

ok O

& o



Oprog

= 5
- =6888

Opreg .
b
00 Sparior
O cancela 220
fozanha
T Sart fe
oY menu  cuiras
Opreg .
ittee
00 Sparior
Ocancela Iniciar agora
) Qmurt
oY MeNU  nicio program

ok O
& o

+ O

ok O

& o

+ O

ok O

& o

Opreg ..
forno
itteo

00 Suparior

Ocancela

o Inito progeam

0o Suparier
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+ 0

ok O

& o

+ O

ok O
& o

Fungdo queimador central tripla chama

Apo6s acender o queimador tripla chama, selecione através da tecla
indicada por prog a fun¢cdo “queimador central tripla chama” e a tela
mostrard o icone do queimador, aperte ok A parte inferior da tela
piscard. Para ajustar o tempo use as teclas 4+ e - . Para confirmar o
tempo desejado, pressione ok .

Apo6s a sele¢cdo do tempo, o icone do despertador fica minimizado em
movimento no canto superior direito mostrando que estd contando o
tempo.

Fungdes forno superior elétrico

Selecione através da tecla indicada por Pre9 g funcdo “forno elétrico
superior”. Para isso, aperte a tecla trés vezes e a tela mostrard o icone do
forno elétrico, aperte ok . A parte inferior da tela piscard@ mostrando o
smart menu. Com as teclas + e = vocé pode selecionar a funcgdo
pré-progamadas desejadas, para confirmar pressione ok .

Se vocé optar por uma das fungdes pré-programadas pelo smart menu,
apds pressionar ok confirmando a fun¢do desejada, o préximo passo serd
indicar se vocé deseja iniciar agora ou programar o inicio.

Exemplo: se vocé selecionou a funcdo pizza e confirmou como ©°k | ¢
tela mostrard duas opgdes: “iniciar agora” ou “inicio programado”.

Ou seja, se vocé quiser iniciar agora, selecione esta op¢do e pressione ok .
Caso queira deixar a pizza no forno e programar o uso do forno para
depois, selecione inicio programado e pressione ok . Em seguida a tela
mostrard o tempo.

Para programar o inicio, selecione com as teclas * e - para selecionar
em quanto tempo deseja que o forno comece a assar e pressione ok

Se vocé ndo quiser utilizar uma das funcdes pré-programadas, basta
selecionar outras e pressionar ok Nesta funcdo, vocé determina a
temperatura e o tempo de cozimento: inicio e término.

Ao escolher a opg¢do outras, a tela inferior piscar@ mostrando um
contador de tempo, selecione por quanto tempo vocé deseja que o forno
asse o alimento usando as teclas + e = e confirme pressionando ok

Em seguida, a tela inferior piscard mostrando a temperatura, vocé poderd
ajusta-la com as teclas + e - e confirmar no ok . Neste momento a
tela inferior piscard novamente.

OBS - a tela mostrard um aviso de que estd em pré-aquecimento. Caso for
utilizar o forno imediatamente, quando este aviso sumir é o momento de
colocar o assado no forno.

Agora vocé poderd escolher se quer iniciar o assado agora ou programar
o inicio para mais tarde.

Ou seja, se vocé quiser iniciar agora, selecione esta op¢do e pressione ok .
Caso queira deixar o assado no forno e programar o uso do forno para
depois, selecione inicio programado e pressione ok

Em seguida, selecione com as teclas *+ e -
que o forno comece a assar e pressione ok

em quanto tempo deseja



Vdlvula de seguranca no forno
A vélvula de seguranca no forno interrompe, automaticamente, o gds do
queimador e do grill se a chama do forno se apagar.

Grill

Defletor de calor, situado no teto do forno, usado para grill, gratinar ou
caramelizar os alimentos. Pode-se também usd-lo para gratinar ou grill
pratos preparados no microondas.

Z\

210c 180C

Acendimento Automadtico do grill

Deve-se obrigatoriamente levantar a tampa da mesa. Pressione 0 botdo e
do forno, na posicdo desligado, girando-o para a direita, até a posicdo

grill e acione a tecla de acendimento automdtico até o surgimento da
chama. Mantenha este botdo pressionado por cinco segundos ap6s 0 ===
surgimento da chama. Caso seu fogdo tenha acendimento
superautomdtico. Para aciona-lo basta pressionar e girar o botdo para a
direita. Ap6s o surgimento da chama mantenha o botdo ainda pressionado

por 5 segundo.

Se, ao soltar o botdo, a chama se apagar, repita a operacdo segurando o
botdo por um periodo mais prolongado de tempo. O grill também ¢é
controlado pelo Corta Gds Programdvel no modelo Profile Smart.

Atencgdo

e Ndo é possivel a utilizacdo simultdnea do queimador do forno e do grill.
Apés assar no forno, este é desligado e usa-se o grill somente para grill
ou gratinar. Recomendamos um tempo madximo de 10 a 15 minutos de
funcionamento. Apés a conclusdo do assado, desligar o forno, abrir a
porta do forno, aguardar aproximadamente 10 segundos, acender o
Dourador, verificar seu total acendimento e, entdo, fechar a porta.

e Para assado grande, coloque-o na grade deslizante que esteja
suficientemente afastada do queimador do grill para evitar aquecimento
excessivo sobre o assado.

Importante
Apos desligar o forno verifique que o botdo estd no ponto zero indicando
que o mesmo estd desligado.

Grades do forno deslizantes

Os fornos dos fogdes possuem grades cromadas super-resistentes e
autodeslizantes que se movimentam para fora do forno acompanhando a
abertura da porta. Isso permite um adequado posicionamento dos
alimentos e sua facil retirada.

O projeto funcional das grades deslizantes permite que vocé escolha trés
posicoes de apoio da grade superior, encaixando conforme sua
necessidade. Isso faz com que as grades superior e inferior se tornem um
conjunto que desliza automaticamente com a abertura e fechamento da
porta. Observe, também, que o rebaixo da grade superior se encaixa na
haste horizontal respectiva da grade inferior. Para assados grandes,
retire a grade superior.

Utilize sempre as grades e ndo coloque nada diretamente sobre a base do
forno. A grade superior ainda pode deslizar, também, manualmente para
fora, trazendo os alimentos ainda mais préximos de vocé para manuseio.

®
e

Y e e s &
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autolimpante

15

easy clean

pintura

Retirada e limpeza das grades do forno

Para retirar as grades autodeslizantes siga os passos abaixo:

1. Abra a porta do forno. Certifique-se de que a temperatura interna e a
das grades esteja adequada para a sua retirada.

2. Pressione as duas hastes para fora, a fim de soltd-las dos suportes na
porta.

f3. Puxe as grades deslizantes para frente até sair dos trilhos da parede do
orno.

4. Separe a grade superior desencaixando-a do rebaixo lateral. Apds a
limpeza das grades, encaixe novamente a grade superior na inferior.

5. Leve esse conjunto montado para o forno encaixando nas guias (uma
em cada parede do forno) e deslize-o para o interior do forno.

6. Com pequena pressdo, encaixe as duas hastes nos orificios dos
suportes na porta.

7. Feche e abra a porta do forno para confirmar o movimento correto das
grades autodeslizantes.

Controle de temperatura do forno

As temperaturas podem variar, pois sdo influenciadas pela temperatura
ambiente.

Além disso cada modelo de fogdo tem uma temperatura especifica.

As temperaturas ao lado sdo referenciais (fogdo de piso) e servem como
orientacdo no uso de receitas e foram medidas com GLP comercial (gds
engarrafado normalmente utilizado), com o forno vazio, ap6s 10 minutos
de pré-aquecimento e 30 minutos com o registro na posicdo selecionada.
Tais valores podem variar + 30°C, dependendo da composi¢cdo do GLP, da
temperatura ambiente, da pressdo do gds na entrada do fogdo, altitude
do local e outros efeitos que afetam o desempenho do produto. Os valores
ao lado servem apenas para verificagdo das temperaturas conforme a
norma NBR 13723.

Easy Clean (esmalte de facil limpeza)

Easy Clean consiste num esmalte antiaderente que impede a gordura de
ficar aderida ao forno, facilitando sua remocdo. Dessa forma, quando sdo
feitos assados, os escorrimentos ou pingos de gordura no lado interno da
porta do forno e no fundo mével serdo limpos com facilidade. O Easy
Clean é aplicado em toda a drea do forno onde ndo houver o
autolimpante, ou seja, na porta e no fundo moével do forno.

Forno autolimpante

O forno autolimpante tem um revestimento com esmalte especial de
porcelana. Este revestimento ndo é toxico, ndo libera odores que possam
alterar o sabor dos alimentos e ndo interfere na qualidade e tempo de
cozimento. A combinacdo da textura e os agentes oxidantes do esmalte
auxiliam a dissipacdo da gordura durante todo o tempo em que o forno
estiver funcionando. Assim, o processo de limpeza é continuo e as
manchas de gordura, gradualmente, sdo quimicamente rompidas e
volatizadas.

lluminagdo do forno
A ldmpada ndo acompanha o produto. Antes de comprar a |[Gmpada (40
watts, prépria para fogdes), verifique a voltagem da rede local e o
tamanho adequado.

Indicador de luz do forno

A posicdo indicada pelo algarismo O no painel frontal do fogdo
corresponde & posi¢do neutra do botdo (ldmpada apagada); ao acionar o
botdo para a posicdo | , aldmpada se acenderd.



Cuidados com o forno autolimpante

Se ocorrer, por acidente, grande concentracdo de gordura nas paredes
internas do forno <com revestimento autolimpante, devido ao
derramamento direto do o6leo, recomenda-se uma limpeza manual.
Proceda da seguinte forma:

1) Retire as grades. Aqueca o forno, na graduacdo de chama alta, por
aproximadamente 2 a 3 minutos para amolecer os residuos de gordura;
ap6s esse periodo desligue o forno; certifique-se de que a temperatura no
interior do forno esteja suportdvel antes de iniciar a limpeza para evitar
riscos de queimaduras e remova o excesso de gordura com um pano Umido
ou esponja macia.

2) Com uma esponja macia embebida em dgua e amoniaco (1 parte de
amoniaco para 3 de dgual, amoleca os residuos de gordura.

?] Enxdgue o forno pressionando com uma esponja embebida em dgua
ria.

4) Enxugue muito bem com um pano macio.

5) Aconselhamos ligar o forno por 10 minutos na posi¢cdo mdaxima para a
secagem interna.

Limpeza do vidro do forno
Procedimento (veja a figura ao lado):

1) Abra a porta até a posi¢cdo horizontal.

2) Solte as hastes das grades dos suportes da porta.

3) Com uma chave de fenda, solte os 2 parafusos que prendem o vidro,na
parte inferior, préximo ao forno.

4) Apods soltar totalmente os parafusos, levante ligeiramente o vidro pela
parte inferior desencaixando-o. Deslize-o em direcdo ao fogdo e depois
remova-o.

5) Terminada a limpeza do vidro, coloque-o de volta na sua posicdo
original; eprenda-o novamente, apertando os parafusos suficientemente.
6) Ndo esqueca de reencaixar as hastes das grades deslizantes do forno.

Como limpar o Easy Clean (esmalte de facil limpeza)
Deve-se usar esponjas ou panos macios com sabdo ou detergentes
neutros, enxaguar bem e secar com um pano seco.

Jamais faca uso de produtos cdusticos (sabdo, bicarbonato de sédio,
limpa fornos), abrasivos ou siliconados para a limpeza do forno
autolimpante, como também o uso de palha de aco ou similares.

16



Profile

Esquema elétrico

Atencdo
Nossos produtos
indicadas abaixo:

foram projetados para funcionar nas voltagens

tabela de voltagens

nominal madxima
127V c.a/60Hz 100V cA 140VcA
220V c.a/60Hz 190V cA 270V c.A

1) Os componentes deste produto trabalham em uma das voltagens de
rede (127Vc.a/60Hz ou 220Vc.a/60Hz).

2) Faca a ligacdo do fio terra a um ponto de aterramento eficiente.

3) N&o utilize acendimento automdtico se todos os queimadores ndo
estiverem corretamente posicionados, pois, caso contrdrio, isso
provocard danos no sistema de acendimento do fogdo.

Importante!
Ao constatar qualquer irregularidade, chame um técnico pelo Servico
Direto do Fabricante.

esquema elétrico - quantidade de eletrodos
modelo / versdo

Profile Smart
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Especificagcdes Técnicas

modelo profile smart profile

vers@o 58 58 4B

dimenses ¢ peso do produto I I

piso com embalagem (L x A x Pmm 805x993x 717 805x993x 717 595% 993 x 717

peso piso com embalagem (kg) 74 56,2
volume do forno elétrico (L) 40,3 29,8

T I R

mesa/forno A/A A/A A/A

poténcia dos queimadores (k) |

queimador pequeno 2 2 2
queimador grande 3 3 3

poténcia do queimador gourmet (kW) I

anel interno 0,6 0,6 —
poténcia total com uso simultaneo 33 33 —

poténcia do forno (kW) |

queimador do forno a gés 3,6 3,6 2,6
queimador do forno elétrico 1,5 1,5 1,5
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Solugdo de Problemas
Antes de chamar o Servigo de Atendimento ao Consumidor GE.

Dicas para a Solugdo de Pequenos Problemas
Poupe tempo e dinheiro! Leia antes, com atencdo, a tabela a seguir - pode
nem ser preciso chamar o Servigo de Atendimento ao Consumidor GE.

chama com
pontas acendimento
amarelas, automdtico
ndo funciona

chamas chama

cheirodegds | ndo . muito
(vazamento) | param baixa
acesas (fraca)

quejmadores Y, Y, Y,

estdo bem
instalados

o fogdo estd

ligado na
tomada

falta energia
elétrica

a lampada
estd
instalada
corretamente

a mangueira

esta furada Y,
ou mal

encaixada

o regulador
de pressdo
estd com

vazamento

o regulador
de pressdo
estd vencido
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Certificado de Garantia

Introdugdo

Este Certificado prevé os termos e condigbes da garantia concedida ao fogdo GE. Para que a garantia tenha
validade, é indispensavel a apresentacdo deste Certificado e da respectiva Nota Fiscal de Venda do fogdo GE. A
validade da garantia também estara condicionada ao cumprimento de todas as recomendagdes constantes do Manual
de Instrugdes do qual este Certificado faz parte integrante.

Recomendamos a leitura atenta do Manual de Instrugdes antes da instalagdo e colocagdo em funcionamento do fogao GE.

Garantia contra Defeitos de Fabricagdo
O fogdo GE possui garantia contra defeitos de fabricagdo de 01 (um) ano devidamente constatados pela GE.
O prazo de garantia compreende:

3 meses - garantia legal;

9 Ultimos meses - garantia especial, concedida pela GE.
O prazo de garantia de 01 (um) ano inicia-se a partir da data da efetiva entrega do fogdo GE ou, ndo existindo tal
comprovagéo, a partir da data da emissdo da Nota Fiscal de Venda ao consumidor, a qual,conforme ja acima
enfatizado, devera necessariamente acompanhar o presente Certificado para a validade da garantia. Os defeitos de
fabricagdo devidamente constatados deverdo ser reparados pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor GE.

Perda da Garantia
Os fogdes GE perderdo automaticamente a garantia, tanto legal, quanto adicional, se verificada qualquer uma das
seguintes situagdes:

(a) utilizagéo do fogédo para fins comerciais, industriais, visto que o fog&o foi projetado Gnica e exclusivamente para o
uso doméstico;

(b) dano decorrente de acidente, agédo de agentes da natureza, caso fortuito ou forga maior, além de outras hipoteses
previstas no Manual de Instrugdes;

(c) uso em desacordo com as recomendagdes contidas no Manual de Instrugdes;

(d) uso de gas improéprio;

(e) uso de servigos de assisténcia técnica de terceiros ndo autorizados pela GE;

(f) alteragd@o e/ou remogao do nimero de série ou da etiqueta de identificacdo do fogéao;

(g) mau uso ou ma conservagao;

(h) modificagdo estética e/ou funcionais.

Transformagdo do GLP para outro tipo de gds

Para a operagédo do fogdo, devera ser utilizado Gas Liquefeito de Petréleo — GLP (gas de botijdo ou encanado) ou gas
natural (de rua) que obedega as legislagdes federais, estaduais e municipais. Em caso de duvida ou necessidade de
maiores informagdes, consulte o seu fornecedor de gas.

Caso se pretenda realizar, durante o prazo de garantia, a primeira transformagéo do fogdo de Gas Liquefeito de
Petréleo — GLP para outro tipo de gas a GE arcard com a mao-de-obra e material necessarios a transformacdo do
produto. Ficard por outro lado a cargo do consumidor o pagamento das demais despesas, tais como pegas, acessorios
e mao-de-obra para ligagdo do fogdo transformado a rede de gas.

Se ja tiver expirado o prazo de garantia de 01 (um) ano ou se o consumidor ja tiver procedido a alguma transformacgdo
no tipo de gas utilizado no fogéo, a transformacao sera paga exclusivamente pelo consumidor, o qual podera obter um
orgamento pelo Servigo de Atendimento ao Consumidor GE.

Exclusdes da Cobertura

A garantia legal e/ou adicional ndo cobre:

(a) pegas, componentes e mao-de-obra necessarios a instalagéo e funcionamento do fogdo, tais como abertura de
ponto de alimentag&o de gds, mangueiras especiais para a condugéo de gas, mao-de-obra para a preparagdo do local
de instalagdo do fog&o, valvulas de regulagem de botijdo, lampada, botijdo de gas, instalacdo e/ou adaptacdo de
rede elétrica, aterramento e extensdes de fios elétricos e outros acessorios e materiais que ndo acompanham o fogéo;
(b) pegas que apresentem desgaste natural decorrente do uso, tais como espalhador, cdmara, espalhador e cdmara
acoplados, queimador, grades, painel, manipuladores, grade de forno e pecas removiveis;

(c) instalagdo de fogdes convencionais;

(d) transporte do fogdo até o local definitivo da instalagéo;

(e) despesas com mao-de-obra, materiais, pegas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para instalagdo do
fogdo,ou seja:rede elétrica,de gas, alvenaria, aterramento e etc.

Observacoes Finais

Decorrido o prazo de garantia de 01 (um) ano, todos os custos de reparos, transformagéo, pegas e médo-de-obra
correrdo exclusivamente por conta do consumidor.

A GE reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos sem aviso prévio.
As imagens desse manual sdo meramente ilustrativas.

Recomendacgdes

(a) Caso o fogdo apresente defeito, procure imediatamente o Servigo de Atendimento ao Consumidor GE;

(b) Em caso de duvida, ligue para o Servigo de Atendimento ao Consumidor GE;

(c) Impega que pessoas ndo autorizadas efetuem reparos, ndo apenas para evitar a perda da garantia, mas também

para manter o seu fogdo em boas condigdes de uso;

(d) Mantenha junto com o Manual de InstrugGes a sua Nota Fiscal de Venda. 20
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